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FR:Notre produit vous sera livré en 3 colis.Les delais 
delivraison de ces 3 colis peuvent différer,soyezpatient et  

Product manual
Gebrauchsanweisung
Manuel du produit
Manual del producto
Manuale del prodotto

merci de votre compréhension.

EN:Our product will be delivered to you in 3 packages,
The delivery times of these 3 packagesmay differ,please  
bepatient and thank you for your understanding

DE:Unser Produkt wird lhnen in 3 Paketen geliefert.Die 
Lieferzeiten dieser 3 Paketekonnenabweichen,bitte
habenSie etwas Geduld und vielen Dank fur lhr Verstandnis

IT:llnostroprodottosaraconsegnatoin3pacchetti.
ltempidiconsegnadiquestipacchettipossonodifferire,
vipreghiamodiaverepazienzaegrazieperlavostracomprensione.

ES:Nuestroproductoseentregaráen3paquetes.
Lostiemposdeentregadeestospaquetespuedenvariar,porfavor,
tengapacienciaygraciasporsucomprensión.
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DE Bitte entpacken und entfernen Sie die 
versteckten Teile.

EN Please unzip and remove the hidden parts.

IT Si prega di decomprimere e rimuovere le parti 
nascoste.

FR Veuillez dézipper et enlever les pièces 
cachées.

ES Por favor, descomprima y retire las partes 
ocultas.
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DE :ACHTUNG! Beim Installieren von 3-L und 3-R setzen Sie bitte zuerst drei Schrauben in die 
Löcher ein und ziehen Sie die Schrauben dann zu 100% fest.
EN :ATTENTION! When installing 3-L and 3-R, please put three screws into the holesfirs, and then
tighten the screws to 100%.
IT :ATTENZIONE! Durante l'installazione di 3-L e 3-R, inserire prima tre le viti nei fori e poi serrarle
  al 100%.
FR :ATTENTION ! Lors de l'installation de 3-L et 3-R, veuillez d'abord insérer les trois vis dans les
trous, puis serrer les vis à 100 %.
ES :¡ATENCIÓN! Al instalar 3-L y 3-R, coloque primero tres tornillos en los agujeros y luego 
apriételos al 100%.
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DE :Wenn Sie ein Sofa wie das auf dem obigen Bild möchten, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Produkt zu 
installieren. Andernfalls fahren Sie mit Schritt 14 fort, um die Installation fortzusetzen.
EN :If you want a sofa like the one in the picture above, please follow the steps below to install the product, otherwise please 
jump to step 14 to continue the installation.
IT :Se desideri un divano come quello nella foto sopra, segui i passaggi seguenti per installare il prodotto. Altrimenti, salta al 
passaggio 14 per continuare l'installazione.
FR :Si vous souhaitez un canapé comme celui sur l'image ci-dessus, veuillez suivre les étapes ci-dessous pour installer le .
produit. Sinon, passez à l'étape 14 pour continuer l'installation.
ES :Si desea un sofá como el de la imagen de arriba, siga los pasos a continuación para instalar el producto. De lo contrario,
 salte al paso 14 para continuar con la instalación.
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DE :Wenn Sie ein Sofa wie das oben abgebildete möchten, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, 
um das Produkt zu installieren.
EN :If you want a sofa like the one above, please follow the steps below to install the product.
IT :Se desideri un divano come quello sopra, segui i passaggi seguenti per installare il prodotto.
FR :Si vous souhaitez un canapé comme celui ci-dessus, veuillez suivre les étapes ci-dessous pour 
installer le produit.
ES :Si desea un sofá como el de arriba, siga los pasos a continuación para instalar el producto.
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